EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR - EXTENDED EJECTOR,
38/9MM, STAINLESS STEEL

One of the most common causes of malfunction in the 1911 pistol is a poor
extractor. Install one of these and eliminate feeding/extraction problems
before they start. Fully machined from heat-treated 17-4 stainless steel for
long wear and extra strength. Guaranteed for life against breakage.

Attributes

Name: EXTENDED EJECTOR, 38/9MM, STAINLESS STEEL
Manufacturer: ED BROWN

Product no.: 087000163

Mfr. No.: 1306-SS

Caliber: 38 Super (.355-.356),9 mm (.355-.356)
Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 76mm

Shipping length: 152mm

UPC: 800732130613

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den EXTENDED
STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED
EJECTOR

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED
EJECTOR fir Ihre 1911Pistole. Dieser Auswerfer ist so konzipiert, dass er die Funktionalitat lhrer Waffe
verbessert, indem er Fltterungs und Extraktionsprobleme beseitigt. Um die Sicherheit bei der Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Verwenden Sie den Auswerfer nur in Verbindung mit kompatiblen 1911Pistolen.

¢ Lagern Sie den Auswerfer an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Auswerfers auf Risse oder Beschadigungen.

¢ Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Auswerfer arbeiten.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Auswerfers entladen ist.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten des Auswerfers, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation, um Beschadigungen zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten werden, um Ablenkungen zu vermeiden.

2. Installation des Auswerfers:

Entfernen Sie den alten Extractor gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR in die vorgesehene Position ein.
Befestigen Sie den Auswerfer mit den empfohlenen Schrauben und Gberprifen Sie die Festigkeit.
FUhren Sie eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Auswerfer korrekt funktioniert.

[¢]

o

[¢]
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3. Benutzung:

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Auswerfer auf Abnutzung oder Beschadigungen.
o Bei Anzeichen von Problemen, wie z.B. haufigen Fehlfunktionen, stoppen Sie die Nutzung und
Uberprifen Sie den Auswerfer.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Auswerfer gemaf den oértlichen Vorschriften fir

gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Auswerfers ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe und die ordnungsgemale Verwendung des Auswerfers von
groRter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um die bestmadgliche Leistung und Sicherheit zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for EXTENDED
STAINLESS STEEL EJECTOR

Introduction

Thank you for choosing the EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR for your 1911 pistol. This product is designed
to enhance the reliability of your firearm by providing a robust solution to common extraction issues. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the ejector.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Ensure you are in a safe environment when handling or installing the ejector.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

e Use appropriate protective gear, such as safety glasses, when working with firearms.

¢ Store the ejector and any firearm components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

e Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the ejector is compatible with your specific model of 1911 pistol.

Do not attempt to modify or alter the ejector in any way.

Only use ammunition that is recommended for your firearm and the ejector.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in your line of fire when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Disassembly: Carefully disassemble your 1911 pistol according to the manufacturer’s instructions.
Removal of Old Ejector: Use appropriate tools to remove the existing ejector from the firearm.
Installation of New Ejector:

o Align the EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR with the mounting points in the firearm.

o Securely fasten the ejector using the appropriate screws or pins.
5. Reassembly: Reassemble your firearm following the manufacturer’s guidelines.
6. Function Check: After reassembly, perform a function check to ensure the ejector operates correctly.

PN

Usage Instructions

¢ Once installed, ensure the ejector is functioning properly before regular use.
¢ Regularly clean and maintain your firearm and the ejector to ensure optimal performance.
¢ Monitor for any signs of wear or malfunction during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ejector and any associated components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the ejector in regular household waste.
¢ Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR, please
consult your retailer or manufacturer. Ensure that you have the product details available for a more efficient
response.

This safety instruction guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Please ensure you adhere to all safety guidelines and practices for your safety and the safety of others.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED EJECTOR. Este

producto ha sido disefiado para mejorar el funcionamiento de tu pistola 1911. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el ejector y otros componentes de tu pistola alejados de los nifios.

Utiliza el ejector solo con armas de fuego compatibles.

Realiza inspecciones regulares para detectar signos de desgaste o dafio.

Si observas cualquier anomalia, no utilices el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o Un ejector defectuoso puede causar fallas en la alimentacién y extraccién.
o El uso incorrecto puede resultar en lesiones personales o dafios a la pistola.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Asegurate de que el ejector esté instalado correctamente antes de usar la pistola.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
o Nunca apunte a una persona o a un objeto que no desees dafiar durante las pruebas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Desmonta la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Retira el ejector viejo, si es necesario.

o Instala el nuevo ejector en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.
o Vuelve a montar la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

2. Uso:
o Carga la pistola siguiendo las directrices de seguridad.

o Realiza disparos en un area designada y segura.
o Después de cada uso, limpia y revisa el ejector y la pistola.

Instrucciones de Eliminacion
* Si el ejector estd dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero inoxidable.
* No tires el ejector en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, busca un punto de contacto en la Unién



Europea que pueda asistirte.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité du Produit pour I'Extracteur
Elargi en Acier Inoxydable ED BROWN

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour |'Extracteur Elargi en Acier Inoxydable ED BROWN. Ce produit est
congu pour améliorer la fiabilité de ton pistolet 1911 en remplagant un extracteur défectueux. Il est important
de suivre les instructions de sécurité pour assurer une utilisation slre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue.

Vérifie régulierement I'état de I'extracteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et son
efficacité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'installation ou de I'utilisation de ton pistolet.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer |'extracteur.

Ne travaille pas sur I'arme dans des environnements humides ou sales pour éviter la contamination.
Utilise des outils appropriés pour I'installation afin d'éviter d'endommager le produit ou I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est completement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires : tournevis, clé a molette, etc.

2. Installation:

o Retire I'ancien extracteur en dévissant les vis qui le maintiennent en place.
o Installe le nouvel extracteur en suivant les étapes suivantes :

= Place I'extracteur dans son logement.

= Visse les vis de fixation a la main pour les aligner correctement.

= Utilise I'outil approprié pour serrer les vis sans trop forcer.

3. Vérification:

o Aprés l'installation, vérifie que I'extracteur est bien en place et stable.
o Effectue un test a vide pour t'assurer que I'extracteur fonctionne correctement.

4, Utilisation:

o Utilise le pistolet conformément aux instructions du fabricant.
o Surveille le fonctionnement de I'extracteur lors de I'utilisation pour détecter tout probleme.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des métaux.



¢ Si possible, recycle le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, tu peux garantir une utilisation sdre et efficace de I'Extracteur Elargi en Acier
Inoxydable ED BROWN. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité concernant ce
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Estrattore
Esteso in Acciaio Inossidabile ED Brown

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Estrattore Esteso in Acciaio Inossidabile ED Brown. Questo prodotto € progettato per

garantire prestazioni affidabili e durature nella tua pistola 1911. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, non tentare di riparare il prodotto da solo. Rivolgiti a un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo I'Estrattore Esteso in Acciaio Inossidabile ED Brown con pistole 1911 compatibili.
¢ Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere |'estrattore.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso della pistola.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia della pistola.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Installazione dell'Estrattore:

o Rimuovi l'estrattore difettoso, se presente, seguendo le istruzioni del produttore della pistola.
o Inserisci |'Estrattore Esteso in Acciaio Inossidabile ED Brown nel suo alloggiamento.
o Assicurati che I'estrattore sia ben fissato e allineato correttamente.

3. Verifica:

o Controlla che I'estrattore funzioni correttamente eseguendo un test di alimentazione e estrazione
con munizioni appropriate.
o Se noti problemi, contatta un professionista qualificato per assistenza.

4. Uso:

o Usa la pistola in modo responsabile e solo in ambienti sicuri.
o Segui sempre le procedure di sicurezza standard per I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.



e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metalli e materiali

pericolosi.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di scarto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito ufficiale del produttore o contatta
I'assistenza clienti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dell'Estrattore Esteso in Acciaio
Inossidabile ED Brown. Ricorda che la sicurezza & fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco. Se hai
domande o dubbi, non esitare a cercare assistenza professionale.



Bruksanvisning for EXTENDED STAINLESS STEEL
EJECTOR ED BROWN EXTENDED EJECTOR

Introduksjon

Denne bruksanvisningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for bruk av EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR
ED BROWN EXTENDED EJECTOR. Vennligst les denne veiledningen ngye fer installasjon og bruk av produktet for
a sikre trygg bruk og forhindre skader.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert fagperson.

Bruk alltid vernebriller og passende sikkerhetsutstyr under installasjon og bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Les og fglg produsentens instruksjoner ngye.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at ekstraktoren er riktig installert fgr bruk.

e Unnga a bruke overdrevent trykk under installasjon for & unnga skader pa produktet.
e Test alltid vapenet i et sikkert miljg far vanlig bruk.

* Vaer oppmerksom pa at feil i ekstraktoren kan fgre til mate og ekstraksjonsproblemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Verktey og materialer: Sgrg for at du har de ngdvendige verktgyene og materialene tilgjengelig fer du
begynner installasjonen.
2. Fjern den gamle ekstraktoren:
o Sgrg for at vapenet er tgamt og sikkert.
o Bruk passende verktgy for a fjerne den gamle ekstraktoren fra 1911pistolen.
3. Installer den nye ekstraktoren:
o Plasser den nye EXTENDED EJECTOR i ekstraktorsporen.
o Sgrg for at den er riktig justert og festet.
4. Test funksjonaliteten:
o Etter installasjonen, test vapenet for a sikre at ekstraktoren fungerer som den skal.
o Utfar en funksjonstest med trygge og kontrollerte forhold.
5. Vedlikehold:
o Rengjgr og inspiser ekstraktoren regelmessig for & sikre optimal ytelse.
o Bytt ut ekstraktoren hvis den viser tegn pa slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle deler.

* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; se etter spesialiserte resirkuleringsprogrammer for
metall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller din lokale forhandler. Det er viktig a ha tilgang til palitelig informasjon for & sikre trygg bruk av produktet.



Viktig merknad

| tilfelle av ulykker eller skader, rapporter hendelsen til relevante myndigheter. Hold deg oppdatert om
eventuelle tilbakekallinger ved & sjekke EU's Safety Gateplattform for informasjon om usikre produkter.

Ved & folge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre trygg bruk av EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR ED
BROWN EXTENDED EJECTOR. Takk for at du tar deg tid til 3 lese og fglge disse instruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla EXTENDED
STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED
EJECTOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED EJECTOR. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zminimalizowanie ryzyka
zwigzanego z jego uzytkowaniem. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢
sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.
Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze pistolet jest wytaczony i niezatadowany przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
zwigzanych z wymiang lub konserwacja.

* Nie prébuj modyfikowa¢ ani naprawia¢ produktu samodzielnie, chyba Zze masz odpowiednie umiejetnosci i
wiedze.

e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i konserwacji produktu.

e Zachowaj szczegblng ostroznos¢ podczas instalacji, aby unikng¢ kontuzji.

¢ Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec koroz;ji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia.
o Sprawdz, czy produkt jest wolny od uszkodzen.

2. Instalacja

o Zdejmij starg czes¢, jesli jest to konieczne, zgodnie z instrukcjg obstugi pistoletu.
o Zainstaluj nowy ekstraktor, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane.

3. Uzytkowanie

o Po zakoniczeniu instalacji, przetestuj pistolet w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie ekstraktora podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci.



e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat prawidtowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub serwisem.

Podsumowanie

Doktadne przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie EXTENDED
STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED EJECTOR. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a
odpowiedzialne uzytkowanie produktu chroni Ciebie i innych.



Turvallisuusohjeet EXTENDED STAINLESS STEEL
EJECTOR ED BROWN EXTENDED EJECTOR

Johdanto

Tervetuloa EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED EJECTOR tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja ongelmattoman kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta aseesi on aina turvallisessa tilassa ennen ja jalkeen kayton.

Kayta vain suositeltuja ammuksia (9 mm ja 38 Super) tuotteen kanssa.

Suorita saanndllisia tarkastuksia varmistuaksesi, etta ejector toimii oikein.

Al3 koskaan yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole erityisté ohjeistusta.
Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet asetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha ejector huolellisesti.

o Asenna uusi EXTENDED EJECTOR paikoilleen varmistaen, ettad se on tiukasti kiinni.
o Tarkista, ettd ejector liikkuu esteetta.

o Suorita testi varmistaaksesi, etta ejector toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain suositellussa aseessa.
o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin teet tarkastuksia tai huoltoa.
o Seuraa aina turvallisuusohjeita, kun kaytat asetta.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote asianmukaisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan vie se erikoistuneeseen kierratyspisteeseen tai
vaarallisten jatteiden kerdykseen.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ole hyva ja ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat
tarjota lisdohjeita ja vastata kysymyksiisi.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for EXTENDED STAINLESS
STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED EJECTOR

Introduktion

Tack for att du valt EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED EJECTOR. Denna produkt ar
utformad for att forbattra prestandan hos din 1911pistol. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
funktion, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att utdragaren ar korrekt installerad innan du anvander din pistol.
Undvik att anvanda ammunition som inte ar kompatibel med din 1911pistol.
Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Lat aldrig vapnet vara olast eller obevakat.

Var medveten om omgivningen och sakerhetsatgarder vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av utdragaren:

o

Ta bort slutstycket fran din 1911pistol enligt tillverkarens instruktioner.

Ta bort den gamla utdragaren forsiktigt.

Installera den nya EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR genom att félja anvisningarna i din
pistolmanual.

Kontrollera att utdragaren sitter ordentligt och att det inte finns nagra synliga skador.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av utrustningen:

o Ladda alltid din pistol enligt gallande sakerhetsprocedurer.

o Testa funktionen av utdragaren genom att utféra en sakerhetskontroll innan du skjuter.

o Om du upplever problem med matning eller utdragning, sluta anvanda produkten och kontakta en
professionell tekniker.

Avfallsanvisningar

* Kassera eventuella skadade eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala regler och férordningar for avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta en professionell tekniker eller din
lokala aterforsaljare. Se till att alltid ha tillgang till support for saker anvandning av din produkt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av din



EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED EJECTOR. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED EJECTOR. Tento
vyhazovac je navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi pistole 1911 a minimalizoval problémy s podavanim a extrakci.
Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred pouzitim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.
Pravidelné kontrolujte vyrobky na mozné poskozeni nebo opotrebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

PouZivejte pouze doporuéené kalibry (9 mm a 38 Super).

Pri manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy.

Pokud dojde k selhani vyhazovace, okamzité prestaiite pouzivat zbran a vyhledejte odbornou pomoc.

7 Vd

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate potrebné nastroje pro instalaci vyhazovace.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecné ulozena.

2. Instalace:
o Qdstrante stary vyhazovac¢ podle pokynd vyrobce.
o Nainstalujte novy vyhazovac do zbrané a ujistéte se, ze je spravné upevnén.
o Zkontrolujte, zda je vyhazovac v souladu s ostatnimi komponenty zbrané.

3. Pouzivani:

o Pfi pouzivani zbrané pravidelné kontrolujte funkénost vyhazovace.
o V pripadé jakychkoli problém{ s podédvanim nebo extrakci se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

e V pripadé, Zze vyhazovac jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho podle mistnich predpisd o odpadech.
¢ Nepokousejte se vyhazovac opravovat, pokud je poskozen.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho pouziti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svdj produkt!
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